
كیـد  أبا ت) انگلیسي(ي بر درك شنیداري در زبان دوم  ا   پس زمینه  يبررسي تأثیر صدا  

 ھاي صدا بر ويژگي

 محمود سلیمانی 

  آموزش زبان انگلیسیةارشد رشت   کارشناسیةالتحصیل دور فارغ

 حمیده معرفت 

  دانشگاه تھرانجیھای خار  زبانةاستاديار دانشکد

 

 چكیده

بر درك شنیداري ای  زمینه ی پستحقیق حاضر با ھدف بررسي تأثیر صدا

.  نیز بررسي نقش ماھیت صدا در اين تأثیرگذاري انجام شد وآموزان زبان

 مورد  آنھاي نقش ماھیت صدا، سه ويژگي از مجموعه ويژگيبارة در

كلامي  كلامي يا غیر: اين سه ويژگي عبارت بودند از. مطالعه قرار گرفت

معنادار يا , )كه صدا صداي انسان باشد يا غیر انسان يعني اين(بودن صدا 

كه صدای كلامي براي زبان آموزان قابل فھم   يعني اين(معنا بودن صدا  بي

آموزان باشد يا به  كه صداي معنادار به زبان مادري زبان و اين) باشد يا خیر

ده متن از طريق , براي پیشبرد اين اھداف . دنزباني كه در حال فراگیري آن

دو متن از . آموزان شركت كننده در تحقیق ارائه شد يك نوار صوتي به زبان

بودند و ھشت متن ديگر در ) يعني كاملاً واضح(اين ده متن بدون صدا 

 به عنوان جايگزين(ت راديويي ياين صدا يا پاراز. زمینه خود صدا داشتند پس

يا  بود و) ودش  صداي غیركلامي استاندارد محسوب ميصداي سفید كه 

زبان , ) و كاملاً ناآشنامعنا صداي كلامي به زبان روسي به عنوان صداي بي

به عنوان زبان (يا زبان فارسي ) آموزان به عنوان زبان دوم زبان(انگلیسي 

اي  زمینه ھا نشان داد كه صداي پس داده تحلیل آماري ).آموزان مادري زبان

نین مشخص چ  ھم. آموزان دارد اي  بر درك شنیداري زبان أثیر منفي عمدهت

از . ي استمكلامي بیشتر از صدای كلا شد كه تأثیر منفي صدای غیر

معناي صدا به لحاظ آماري نقش چنداني در تأثیرگذاري منفي , سوي ديگر

م كه صداھاي زبان مادري و زبان دو  و سرانجام آن, بر درك شنیداري نداشت

 .آموزان داشتند تأثیر منفي يكساني بر درك شنیداري زبان
 

 ھاي كلیدي هژوا

 كلامي يا ،ای زمینه ی پسمتن بدون صدا، آموزان  درك شنیداري زبان

معنا  معنادار يا بي, صداھاي زبان مادري و زبان دوم، غیركلامي بودن صدا

  بودن صدا

 

 مقدمه

 بر عملكرد آموزشي انجام شده اي زمینه ي پس تأثیر منفي صداةتحقیقات بسیاري در زمین

 است، مھارت داشتهمعطوف به خود ھايي كه توجه زيادي را   يكي از زمینهبارهدر اين . است

 مورد بررسي قرار بارهھاي زباني متعددي در اين  حوزه.استآموزان در برخورد با صدا  زبان

اي بر مھارت شنیداري فراگیران  مینهز تحقیق حاضر با ھدف بررسي تأثیر صدای پس. ندا گرفته
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پیش از  .ه است انجام گرفتآنھاي   كید بر ويژگيأزبان انگلیسي به عنوان زبان دوم و با ت

تحقیق، تحقیقات قبلي در اين زمینه را  به اختصار مورد بررسي قرار خواھیم شرح پرداختن به 

 .داد
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 ، بررسي ادبیات موضوع١

ھر جا را كه بنگريم،  ورسد،  نظر مي  بعید بهه بسیاروزسكوت و آرامش در زندگي امر

تجربه نشان داده است كه تمركز در حضور صدا دشوار . انباشته از صداھاي مزاحم است

در يك تحقیق معمولي صدا، از . مند قرار گرفته است اين تجربه مورد بررسي نظام. است

مواد آزموني متعددي . آيد عمل ميصدا آزمون به  صدا و بدونباكنندگان در دو حالت  شركت

 كلي شنیداري و ة دستبه دوھا را  توان آن  ميند کهریگ میھا مورد استفاده قرار دراين پژوھش

 مطلب ھر كدام از اين مواد آزموني به صورت جداگانه ةدر ادام. بندی کرد  طبقهغیرشنیداري

 .د گرفتنمورد بررسي قرار خواھ

 

   مواد آزموني غیرشنیداري١٫١

» ١اي يادآوري رشته « استفاده شده در عمده تحقیقات از نوعنیداريشمواد آزموني غیر

به عبارت بھتر، در اين نوع  . بوده است)٢٠٠١، ٣ھیوز و جونزگزارش به ، ١٩٧٦، ٢شل و وِكُـ(

اي  زمینه شود كه درسكوت يا در حضور صدای پس خواسته ميکننده  افراد شرکت از اتتحقیق

 ثانیه سعي كنند اقلام ارائه ١٠نگاه كنند و پس از )  رقمتاًعمد( اقلام تصويري به فھرستي از

ھدف آن است كه ببینند تا چه حد صدا تأثیر منفي بر اين . ياد بیاورند شده را به ترتیب به

  اينتواند كه ميھاي صدا چیست  ويژگي سؤال اين است كه حالا. دارد» اي يادآوري رشته«

 .بار بیاورد  بهچنین تأثیر مخربي 

 

 ھاي صدا  ويژگي١٫١٫١

، از میان اند ھاي مختلف صدا مورد بررسي قرار گرفته  ويژگيھاي بسیاري است كه سال

شدت، تركیب آوايي، كلامي يا غیركلامي بودن ھا، ھمانند  توان به برخي از اين ويژگي آنھا مي

 . صدا، و معنا اشاره كرد

 

  شدت١٫١٫١٫١

شدت البته . خواھد بودتر   مخرب، صدا ھرقدر بلندتر باشد شدت آن است كهمفھوم

 به اين معنا كه ،اند اثرات متفاوتي را نشان داده)  سفیدیصدا(لامي ك صداھاي كلامي و غیر

 میزان ، اما بر)٢٠٠١، ھیوز و جونز( تخريب صدای سفید تأثیر مستقیم دارد میزانشدت بر 

 ).٢٠٠١، ١ينرري و ساينبِـبَـو ؛ ٢٠٠١،  و جونزھیوز  صدای كلامي ھیچ تأثیري نداردتخريب

 

  تركیب آوايي٢٫١٫١٫١ 

از طريق ) ١: (تواند در قدرت تخريب آن ايفاي نقش كند تركیب آوايي صدا به دو صورت مي

ارتباط آوايي بین (آوري  يادبراي ائه شده  ار صدای كلامي و اقلامةشكیل دھندت ارتباط بین اقلام

                                                        
1- Serial recall performance 

2- Colle & Wesh 
3- Hughes & Jones 

1- Banbury et al 
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ارتباط آوايي درون ( صدای كلامي ةتشكیل دھند يق ارتباط آوايي بین اقلاماز طر) ٢(و ) جرياني

 ).جرياني

 

   ارتباط آوايي بین جرياني ١٫٢٫١٫١٫١

بر .  مزاحم است و شباھت آوايي بین دو جريان اصلي،منظور از ارتباط آوايي بین جرياني

 جريان ةدھند  اي تشكیلزجقافیه بودن ا  ھم،تر اين نظريه، اين شباھت كه به تعبیر دقیقپاية 

آوري است، تأثیر مستقیمي بر قدرت تخريب صدا دارد  يادبراي ارائه شده  صدا با اقلام

ھاي بعدي بیانگر اين   اين را نیز بايد در نظر گرفت كه آزمايش).١٩٨٢، ٢بدلي و سالامي(

وتي در شدت قافیه بودن يا نبودن دو جريان اصلي و مزاحم ھیچ تفا كه ھماند  واقعیت بوده

و بنبري  و  ؛٢٠٠١، جونز و ھیوزگزارش به  ؛١٩٩٥، ١مكنو جونز (كند  تخريب ايجاد نمي

 ).  ٢٠٠١، سايرين

 

  ارتباط آوايي درون جرياني                                           ١،١،١،٢،٢

محققان مزاحم است،   تخريب صدا مستقل از شباھت بین دو جريان اصلي ومیزانكه   اين

 جريان صدا با يكديگر ةدھند تشكیل  اقلام ارتباط آواييرا بر آن داشت كه راز تخريب صدا را در

نشان داد كه ) ٢٠٠١ھیوز و جونز،  گزارش، به ١٩٩٥(  مكن وجونز تحقیق ةنتیج. جستجو كنند

مثل (قافیه باشند   آن ھمةتشكیل دھند  اقلام، چنانچهقدرت تخريب جريان صدای كلامي

door/war/more (آن ھم قافیه نباشندةدھند كمتر از جرياني است كه اقلام تشكیل  ) مثل

key/box/pipe .(توان چنین نتیجه گرفت كه صدای متغیر   اين تحقیق ميةاز يافت) به لحاظ

 و ھیوز گزارشبه  ؛١٩٩٢، ٢سايرينو جونز  (.است) يكنواخت(تر از صدای ثابت  مخرب) آوايي

 . نام گرفته است»  حالت متغیرةفرضی« تئوري  اين).٢٠٠١، جونز

 

 غیركلامي بودن                                            /  كلامي٣٫١٫١٫١

ي  بیشتر از صدای سفید،دھد كه قدرت تخريب صدای كلامي تحقیقات نشان مينتیجة 

 الگوپذيري ساختارگرايي واين تفاوت به .  صدای غیركلامي استاست كه خود آن  نوعي از

 ).  ١٩٩٧، ٣گیلرويگزارش  به ؛١٩٨٢، بدلي و سالامي(صدای كلامي نسبت داده شده است 

  معنا ٤٫١٫١٫١

تصور بر اين است كه معنا شرط اصلي صدای كلامـي اسـت، چـرا كـه اگـر صـدای كلامـي                

ه گون ـ  اما تحقیقات انجام شده در اين زمینه ھـیچ ديھي است،توجھي به آن ب    معنا باشد، بي   بي

 ١٩٨٦مــثلاً تحقیــق ســال . دنــدھ معنــا نــشان نمــي مــي معنــادار و بــيتفـاوتي بــین صــدای كلا 

نشان داد كه صدای كلامـي بـه زبـان انگلیـسي     ) ١٩٩٧، گیلروي گزارشه ب (،  بدلي و سالامي

ھا و صدای كلامي به زبان عربي به عنوان زباني كـاملاً ناآشـنا و           به عنوان زبان مادري آزمودني    

                                                        
2- Salame & Baddeley 

1- Jones & Macken 
 2- Jones, Madden & Miles 

 3- Gilroy 
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البتـه بايـد   . اي حـروف دارنـد   یر منفي يكساني بر عملكرد آنھا در آزمون يادآوري رشته    تأث ،بیگانه

 نیـست كـه   مفھـوم اي از معنـاي صـدا بـه ايـن      خاطر نشان كرد كه تأثیرناپـذيري يـادآوري رشـته     

و جـونز   تحقیـق  ةبـه عنـوان مثـال، نتیج ـ   . تـأثیر اسـت    معناي صدا بر ديگر مواد آزمـوني ھـم بـي          

) معنـادار (= نشان داد كه صدای كلامي معمـولي      ) ١٩٩٧،  گیلرويگزارش   به،  ١٩٩٠ (١سايرين

يـابي مـتن    ھا را در يـك آزمـون غلـط    عملكرد آزمودني) معنا بي (=بیشتر از صدای كلامي وارونه      

ھـايي كـه     در آزمـون ،كنـد  ميگونه تبیین   را به اين تئوري مطرح شده  اين پديده     . دكن  تخريب مي 

 تخريـب حاصـل از حالـت متغیـر آن را تـشديد       ،، معناي صدای كلامـي    يندمستلزم استخراج معنا  

 .كند مي

 

 ھاي كار قرار گرفته در معرض صدا                                                                           ويژگي٢٫١٫١

رفته گ    نقش داشته باشد، ويژگي كار قرار صداتواند در تخريب عملكرد عامل ديگري كه مي

مرتبط با  «ةتوان كارھاي آزموني را به دو دست به ھمین منظور مي. در معرض صدا است 

در مورد كارھاي .  مورد بررسي قرار دادوکرده  تقسیم »ارتباط با حافظه بي«و » حافظه

بدون در (» يادآوري آزاد«اي تأثیر منفي دارد، نه بر  اي بايد گفت كه صدا بر يادآوري رشته حافظه

در مورد ). ٢٠٠١،  سايرين وبنبري ؛٢٠٠١، جونز و ھیوز) (نظر گرفتن ترتیب اقلام ارائه شده

 ،ي سادهماي ھم بايد گفت كه تحقیقات انجام شده بر روي كارھاي مفھو ھاي غیرحافظهركا

 يا خیر، نتايج ضد و نقیضي  اند كه اقلام ارائه شده به صورت ديداري ھم قافیه مثل اعلام اين

از صدا  ثرأ ھمواره مت،ر خواندن و نوشتنــنظی تر مشكلمفھومي ، امّا كارھاي اند ادهنشان د

 ).٢٠٠١، سايرينو بنبري  ؛٢٠٠١، جونز و ھیوز( اند بوده

 

 ھاي شخص مورد آزمون     ويژگي١،١،٣

پذيري شخص مورد  ثر ديگر در تخريب عملكرد توسط صدای پیراموني، آسیبمؤعامل 

 اشخاص ،تحقیقات نشان داده است كه صدا نتیجة به طور مثال. استآزمون در مقابل صدا 

البته ناگفته نماند ). ٢٠٠١، ١نیو(دھد  گرا تحت تأثیر قرار مي گرا را بیشتر از اشخاص برون درون

كس نیست كه از  ، تقريباًً ھیچ) ١٩٩٧ (٢رزيمِِـ و الريمرنتايج تحقیق انجام شده توسطِ پاية كه بر

اي صدا، ھ  ويژگيبارة از كنار ھم قرار دادن مطالب گفته شده در.  بر كنار باشدتأثیر منفي صدا

توان به اين نتیجه رسید كه قدرت   مي،كار قرارگرفته در معرض صدا و شخص مورد آزمونو نیز 

 .تخريب صدا حاصل جمع اين سه دسته ويژگي است

                 

  مواد آزموني شنیداري٢٫١

به عبارت . داري بررسي توان تشخیص و درك كلام در حضور صدا استھدف تحقیقات شنی

جريان ( بر تشخیص و درك كلام اندازه صدا تا چه آنند كه دريابندديگر، اين تحقیقات در پي 

» پوشش«تر ، ھدف عبارت است از بررسي توان  به بیان فني. تأثیر منفي دارد) صوتي اصلي

                                                        
1- Jones, Miles & Page 

1- Neave 

2- Ellermeier & Zimmer 
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تواند بر  پوشش به اين معناست كه صدا تا چه حد مي. )صدا(= كلام اصلي توسط كلام ثانوي 

و كلام اصلي تعبیر به » پوشاننده« در اين جا ، از صدا تعبیر به .دن کلام اصلی تأثیر بگذاردیشن

ھمانند آنچه كه در مورد مطالعات غیرشنیداري عنوان شد، در اين . شود مي» پوشیده شده«

د كه عبارتند نمنفي صدا بر درك شنیداري نقش دار توان گفت كه سه عامل در تأثیر جا ھم مي

 .ھاي شنونده ھايي جريان پوشیده شده و ويژگي اي جريان پوشاننده، ويژگيھ  يگ ويژ:از

 

 ھاي جريان پوشاننده  ويژگي١،٢،١

عبارتند اند، كه  نیز بررسي شدهھاي مختلف جريان پوشاننده  در تحقیقات شنیداري ويژگي

 . آنو غیركلامي بودن بودن صدا ت، تعدادگويندگان، كلامي شدت، معنا، جنسی: از

 

  شدت١،١،٢،١

جريان پوشاننده و )  بلنديةدرج( بین شدت  ة رابطهقدرت پوشانندگي صدا پیش از ھمه ب

كه از آن تعبیر به نسبت ) ١٩٩٤، ١سايرينوگوستافسان (دارد بستگي جريان پوشیده شده 

 . شود كلام به صدا مي

 

 ا معن١،٢،١،٢

 معمولاً نشاني از تأثیرگذاري معنا مشاھده ،در نتايج حاصل از تحقیقات شنیداري

تفاوتي ) ١٩٩٢، ٣سايرين و یگيھِـ  به گزارش؛١٩٦٩(  ٢ باوروركس دِِِبه طور مثال . شود نمي

 .بین كلام معمولي و وارونه پیدا نكردند
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  جنسیت ٣،١،٢،١

 كلامي باشند، يكي از مسائل مورد بررسي اگر دو جريان پوشاننده و پوشیده شده ھر دو

اند يا   ادا شده)صداي مرد يا صداي زن(اين است كه آيا اين دو جريان توسط يك جنسیت واحد 

حالت دوم،  كه دراند   تحقیقات نشان داده).صداي زنو صداي مرد (توسط دو جنسیت مجزا 

،  ٤ تريزمن (پذيرد یب ميـ در نتیجه عملكرد كمتر آسكهتر است  بي توجھي به صدا آسان

 ). ١٩٩٤،  ٥استايفلمنگزارش به  ؛١٩٦٤

 

  تعداد  گويندگان٤،١،٢،١

افزايش گويندگان جريان صدای از اين اصطلاح براي تشخیص اين مطلب است كه آيا منظور 

به طور مثال، از كاھد؟   از قدرت آن ميانجامد يا  به افزايش قدرت پوشانندگي صدا مي،كلامي

نشان دادند كه به ) ١٩٩٢، سايرينو یگي ھِـ گزارش  به،١٩٧٥(  ٦سايرينو ھارت كار سويي

يابد و از سوي ديگر،  كاھش ميبه يك سوم درت پوشانندگي ق از ،موازات افزايش گويندگان

حاكي از قدرت پوشانندگي بیشتر براي صدای چند ) ١٩٩٢(سايرين  وھیگــي  تحقیق

 . اي است ويندهگ اي در مقايسه با صدای تك گوينده

 

  كلامي و غیركلامي بودن٥،١،٢،١

بر خلاف مطالعات غیرشنیداري، تحقیقات انجام شده بر كارھاي آزموني شنیداري، نشان 

 ٧سايرين و پیترز .ارندد) صدای غیركلامي(از قدرت پوشانندگي بیشتر براي صدای سفید 

صدای سفید نسبتاً ) يبلند(در حالي كه شدت : آن است كهدر توجیه اين امر ) ١٩٩٨(

ھا  مثل مكث(آيد  يكنواخت و بدون نوسان است، شدت صدای كلامي در برخي نقاط پايین مي

. )٥٨٠، ص ١٩٩٨، سايرين و پیترز (/)پ/،/ك/،/ن/،/م/يا به ھنگام تولید اصوات كم انرژي مثل 

 اين ،ا بالاستشود، نسبت كلام به صد ميتعبیر » ھاي زماني چاله«در اين نقاط كه از آنھا به 

مقدار بیشتري از كلام اصلي را دريافت كند و در نتیجه تا دھد  به شنونده اجازه ميحالت 

تواند  شنونده ھمچنین مي) ١٩٩٨ (سايرين و پیترز ةنظريبر پاية . قدرت تخريب صدا كمتر شود

 كلام ھاي فركانسي بین دو كلام اصلي و مزاحم استفاده كند و مقدار بیشتري از از مقاومت

تر، از آنجا كه طیف فركانسي جريان كلامي اصلي و طیف  به عبارت دقیق. اصلي را دريافت كند

ھايي از طیف جريان اصلي   اگر چه بخشاند، ، به كلي با ھم متفاوتفركانسي جريان صدا

به ھاي ديگري از آنھا كه  شود، بخش   یده ميشپوبه طور كامل اي  زمینه توسط طیف كلام پس

ھا را   در نتیجه شنونده آند ونمان ، پوشیده نشده باقي مياند وسومم» اي طیفيھ  چاله«

               .كند دريافت مي

 

   ھاي جريان پوشیده شده ويژگي ٢٫١،٢
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ھاي كلام اصلي، بايد گفت كه اگر كار آزمون شنیداري مستلزم تشخیص  در مورد ويژگي

معني باشد، قدرت پوشانندگي صدا كاھش   كلام حقیقي و نه كلمات مجزا يا ھجاھاي بي

جريان پوشیده شده ھمچون ارتباط البته عواملي ). ٢١١، ص ١٩٩٢ سايرينو ھیگي (يابد  مي

اند كه پیش از اين  جنسیت صداي گوينده و شدت نیز قابل بررسيدلیل با جريان پوشاننده به 

 .دربارة آنھا سخن گفته شد

 

 ھاي شنونده   ويژگي٣٫١٫٢

شود، آنچه كه  در قسمت تحقیقات  ھاي شنونده مربوط مي ا كه به ويژگيتا آنج

با اين وجود نبايد از نظر دور داشت كه . كند غیرشنیداري گفته شد، در اينجا ھم صدق مي

ھاي شنیداري متفاوت، عملكرد  افراد با شنوايي معمولي و افراد كم شنوا به سبب ويژگي

ھاي مختلف  شنونده. )١٩٩٠،  ١سیلیِـدرايسِـ و گرلینِـآر ( دھند متفاوتي از خود نشان مي

 .     ھاي مختلفي دارند كه ممكن است در قدرت تخريب صدا نقش داشته باشند استراتژي

 

 حاضر،  تحقیق ٢

 ھاي تحقیق  فرضیه١٫٢

 : زير براي تحقیق حاضر مطرح شدةبا توجه به تحقیقات قبلي انجام شده، چھار فرضی

 تفاوت ،آموزان در حضور صدا و درك شنیداري آنان در سكوت زبانبین درك شنیداري  .١

 .معناداري وجود ندارد

 ،آموزان  به لحاظ تخريب درك شنیداري زبان،اي كلامي و غیركلامي زمینه بین صداھاي پس .٢

 .تفاوت معناداري وجود ندارد

اري  به لحاظ تخريب درك شنید،معنا اي كلامي معنادار و بي زمینه بین صداھاي پس .٣

 . تفاوت معناداري وجود ندارد،آموزان زبان

 و صدای كلامي معنادار به زباني كه ،آموزان صدای كلامي معنادار به زبان مادري زبان .٤

 . ندارند تفاوتيآموزان تخريب درك شنیداري زبانند، از لحاظ آموزان در حال فراگیري آن زبان

 

 كنندگان   شركت٢،٢

 زبان در تھران با ةي معمولي كه دانشجوي يك مؤسس و سه نفر بزرگسال با شنوايسي

كنندگان   شركتةزبان مادري ھم. بودند در اين تحقیق شركت كردند»  نصرتةمؤسس«عنوان 

 تا ٢٧ سن آنھا بین ،بودندرد  و ھفت نفر ديگر مزنبیست و شش نفر از آنھا . زبان فارسي بود

تر آن كه، ھمگي به لحاظ سطح مھارت  از ھمه مھم. متغیر بود ) ٧/٣١ین ــا میانگـب ( ٣٦

ھاي متوسط تدوين  شنیداري متوسط بودند و در حقیقت متون انتخاب شده نیز براي شنونده

داري آزمون تافل ـمت درك شنیــ قسپاية نــمرهر ـــ نفر و ب٤٠ نفر از بین ٣٣اين . شده بودند

: انتخاب شدند ) ٧٩/٠پايايي  و ٢٨/٧= ، انحراف معیار ٥٠موع ــ از مج٠٧/٣١= ینـــمیانگ(

 .    انحراف معیار بالاي میانگین بود٥/١ انحراف معیار پايین و ٥/١ھا بین  آنرة كساني كه نم
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  مواد آزمون ٢،٣

ـ زبان  زباني كه در حال فراگیري آن بودند(  متن به زبان انگلیسي ١٠شركت كنندگان به 

نوشته غلط /ال مفھومي درستؤ س١٠ھا  ز متن ابراي ھر كدام ھا  در دفترچه.گوش دادند) دوم

معادل صدای ( ھشت تا از متون دوتا دوتا از ابتدا تا انتھا توسط پارازيت راديويي . شده بود

به (، صدای كلامي به زبان روسي )شود سفید كه صدای غیركلامي استاندارد محسوب مي

يا صدای كلامي به زبان ) زبان دوم(، صدای كلامي به زبان انگلیسي )آشنا عنوان زباني كاملاً نا

) صاف(=اي  زمینه دو متن ديگر بدون صدای پس. پوشیده شده بودند) زبان مادري ( فارسي 

به عنوان مطلب اصلي به لحاظ سطح دشواري ) ١٩٨٥، ١ليُـف از(ھاي انتخاب شده  متن. بودند

  ثانیه٢٥ور متوسط يك دقیقه و ط بهھا  از آن يكسان بودند و به لحاظ زماني ھر يك زباني تقريباً

ھاي خبري ضبط شده از  ھا نیز گزارش پوشاننده.  انگلیسي آمريكايي بودةلھجه به كار رفت. بود

متون اصلي . ھاي راديويي فارسي و روسي بودند سي و شبكه بي  بخش انگلیسي راديوي بي

عمل ادغام . ندشد آزمون پخش ة در جلسوھا روي يك نوار واحد در ھم ادغام  و پوشاننده

ده متن اصلي به دو . تر و بلند از صداي پوشاننده بود طوري انجام شد كه صداي اصلي واضح

ھاي اول و ششم كه به دو متن بدون صدا  به جز رديف.  متني تقسیم شدند٥قسمت 

 . ، ترتیب متون در ھر نیمه تصادفي بودنداختصاص داده شده بود

 

  روش كار    ٢،٤

كنندگان ھم زمان و به يك صورت   شركتة ھميعنيت گروھي برگزار شد، آزمون به صور

كنندگان را توجیه كرد،   شركتهپژوھشگر در ابتداي جلس. گانه گوش دادند واحد به متون ده

نمره دادن نظام . ضمن اينكه دستور العمل كار به صورت مكتوب نیز در اختیار آنھا قرار گرفته بود

ھاي   صفر براي پاسخةھاي صحیح و نمر  يك براي پاسخةنمر: ل بودبه اين شكبه اين آزمون 

شد   مي٢٠ ممكن براي ھر حالت شنیداري ةبه اين ترتیب حداكثر نمر. يا  بدون جوابو غلط 

بعد از پخش ھر متن، پژوھشگر نوار ).  پرسش براي ھر متن١٠يعني دو متن براي ھر حالت و (

 آنھا را غلط بودنيا  درست  بخوانند و به آن متن رات مربوطھا جملا  تا آزمودنيكرد ميرا متوقف 

.  دقیقه استراحت داده شد٥كنندگان   متن دوم به شركت٥ متن اول و ٥بین . مشخص كنند

 . ساعت به طول انجامید٢ آزمون تقريبا ةجلس

 

  طرح تحقیق٢،٥

ھاي مختلف به  ه داده در زمینةھا، يك مجموع  يك گروه واحد از آزمودنيدر اين تحقیق از

. محاسبه شد» اي فاصله« مقیاس پايةدرك شنیداري متغیر وابسته بود كه بر . دست آمد

. دبو» اسمي«مقیاس پاية اي و انواع مختلف آن بود كه بر  زمینه ل نیز صداي پسقمتغیر مست

الي خانم بودند، نقش احتم) آنھا% ٨٠يعني  (به طور عمدهكنندگان  ضمناً به دلیل اينكه شركت

  اجراای يک نمونه  t آزمون ھا ادهبر روي د. جنسیت شركت كنندگان مورد بررسي قرار نگرفت
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 .شد
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  گیري ه نتیج٢،٦

گوش دادند ) زبان دوم(كنندگان به متوني به زبان انگلیسي  شركتطور كه گفته شد  ھمان

صدا به زبان ھا يا سكوت بود و يا صدای سفید، صدا به زبان روسي،    آنةكه در پس زمین

توصیفي ھاي آمار). كنندگان زبان مادري شركت( به زبان فارسي ي سفیدانگلیسي و صدا

 با لحاظ آزموندر ضمن پايايي . آمده است) ١(گانه در جدول  مربوط به ھريك از اين حالات پنج

، براي ھر چھار فرضیه.  محاسبه شد٦٦/٠،  K-R 21ھا و با استفاده از فرمول  كردن تمام متن

براي آزمودن فرضیات تحقیق، چھار مقايسه انجام . تعیین شد) دو طرفه (٠٥/٠سطح معناداري 

كنندگان در حالت بدون صدا با متوسط عملكرد آنان در   اول، عملكرد شركتةدر مقايس. شد

كنندگان در حالت   دوم ، عملكرد شركتةدر مقايس. حالات چھارگانه داراي صدا مقايسه شد

سوم آنكه، . ھاي كلامي مقايسه شد  متوسط عملكرد آنان در حضور صداصدای سفید با

با ) معنا  بي ناآشنا وه عنوان صدای كلاميب( ھا در حالت صدای روسي عملكرد آزمودني

 ةمقايس. متوسط عملكرد آنان در حضور دو صدای كلامي ديگر كه معنا دار بودند، مقايسه شد

. ھاي زبان دوم و اول انجام شد سي به عنوان پوشانندهچھارم نیز بین صداھاي انگلیسي و فار

ھا در  ھا ھر كدام دو جانبه بودند و نیز به اين سبب كه آزمودني كه مقايسه بنابراين، نظر به اين

 به عنوان روش آماري جھت تعیین ای نمونه  tاي ھ  حالات آزموني شركت كردند، از آزمونةھم

 .  گانه استفاده شد ھاي پنج ا در ھر يك از مقايسهھ میانگینمعنادار بودن يا نبودن تفاوت بین 

 

 )٣٣= تعداد(نتايج توصیفي پنج حالت مورد آزمايش : ١جدول 
 

صدای 
 فارسي

صدای 
 انگلیسي

صدای 
 روسي

صدای 
 سفید

بدون 
  صدا

 میانگین ٢٧/١٥ ٧٢/١٢ ٩٦/١٣ ٧٨/١٣ ٥٧/١٣

انحراف  ٧٠/١ ٧٥/١ ٠٨/٢ ٧٩/١ ٣٤/١
 معیار

  اول ةس مقاي٢،٦،١

 صدا از  ھمراه با اول بین حالت بدون صدا از يك طرف و متوسط حالات چھارگانهةمقايس

 شنیداري ، درك)t ٣٢ = ٣٦/١٦ ،p >٠٥/٠(دست آمده  بهنتايج بر پاية .  انجام شد،طرف ديگر

اين يافته كه .  بسیار بدتر از عملكرد آنان در حالت بدون صدا بود،كنندگان در حضور صدا شركت

 .است برخلاف فرضیه يك باشد، مياي  زمینه گذاري منفي شديد صدای پس تأثیرة دھند نشان

 

  دوم ة مقايس٢،٦،٢

لامي و متوسط ك دوم بین قدرت پوشانندگي صدای سفید به عنوان صدای غیرةمقايس

صدای سفید ، )t ٣٢ = ٦١/٥ ،p >٠٥/٠(ھا  يافته پايةبر . قدرت پوشانندگي صداھاي كلامي بود

اين يافته . تر از صداھاي كلامي روسي، انگلیسي و فارسي به طور متوسط است ربمخ

 .كند  دوم را رد ميةفرضی

 

  سوم ة مقايس٢،٦،٣
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كنندگان در حضور صدا به زبان ناشناخته روسي و   سوم بین درك شنیداري شركتةمقايس

 مقايسه با اين. متوسط عملكرد شنیداري آنان در حضور صداھاي انگلیسي و فارسي بود

 نتايج نشان داد با اين حال،. ھدف شناسايي نقش معنا در قدرت پوشانندگي صدا انجام شد

 . سوم بودةيد فرضیؤاين يافته م.  اين تأثیر معنادار نبود)t ٣٢ = ٤١/١ ،p <٠٥/٠(كه 

 

  چھارم        ة مقايس٢،٦،٤

و صدای ) ن مادريزبا( قدرت پوشانندگي صدای فارسي ة چھارم با ھدف مقايسةمقايس

  تفاوت معناداري )t ٣٢ = ٩٨/٠ ،p <٠٥/٠(  تي  آزمونةنتیج. انجام شد) زبان دوم(انگلیسي 

توان با  اين نتیجه، ميپاية بر .  ندادكنندگان در اين دو حالت نشان بین درك شنیداري شركت

ھا در  ين يافتهیر ھر كدام از افس مبحث، ضمن تةدر ادام.  چھارم را تأيید كردةاطمینان فرضی

 .  مورد فوايد آنھا براي آموزش زبان انگلیسي به عنوان زبان خارجي بحث خواھد شد

 

 ھا  يافته  تفسیر٢،٧

 ) ١( يافته ٢،٧،١

. باشد اي مي زمینه  تأثیر صدای پسةات گذشته در زمینقاين يافته منطبق با تحقی

 به سبب به طور عمده،ري  عنوان شد، علت تخريب درك شنیدا كه پیش از اينطور  ھمان

در حقیقت، علت عدم درك مطلب صوتي ارائه . استتداخل صوتي دو جريان اصلي و فرعي 

  .است كه شنونده آن را به خاطر قدرت پوشانندگي صدا خوب نشنیده استدلیل شده به اين 

 

 )٢(  يافته٢،٧،٢

 اي زمینه  صداي پس پوشانندگية پديدةاين يافته نیز منطبق با تحقیقات گذشته در زمین

 )بدون تغییر( به حالت يكنواخت ، به طور معمول پوشانندگي دو نوع صداة تفاوت درج.است

به به عبارت ديگر، بر خلاف صدای سفید كه . شود يكي و متغیر بودن ديگري نسبت داده مي

آيد   يكنواخت و بدون نوسان است، شدت صدای كلامي در برخي نقاط پايین ميطور نسبي

در اين نقاط كه از / ). پ/،/ك/،/ن/،/م/ھا يا به ھنگام تولید اصوات كم انرژي مثل  ثل مكثم(

اين  شنونده در نتیجهشود، نسبت كلام به صدا بالاست و  مي» ھاي زماني چاله«آنھا تعبیر به 

 قدرت تخريب صدا ،مقدار بیشتري از كلام اصلي را دريافت كند و در نتیجهيابد تا  امكان را مي

 ).١٩٩٨,  سايرين وپیترز( كمتر شود

 

 )٣(يافته    ٢،٧،٣

 پوشانندگي نشان داد كه معناي ةاين تحقیق نیز به مانند عمده تحقیقات سابق در زمین

با اين حال، از . اي تأثیر چنداني در تخريب درك شنیداري زبان دوم ندارد زمینه صدای كلامي پس

،  سايرينوھیگی (اند   حاضر را گزارش كردهآنجا كه برخي تحقیقات نتايجي خلاف تحقیق

 . گیرددھي در خصوص نقش معنا تحقیقات بیشتري بايد انجام  ، پیش از ھر گونه تعمیم)١٩٩٢

 

 )٤(  يافته٢،٧،٤
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آموزان تفاوت  ھاي زبان اول و زبان دوم از نظر تخريب درك شنیداري زبان انندهشديديم كه پو

 كه فت توان چنین نتیجه گر مي) ٣شماره( قبلي ة يافتو نیز از اين نكته. چنداني با ھم ندارند

خواھد زبان مادري،  با اين تأكید كه مي:  صدای كلامي به چه زباني باشد كهكند فرقي نمي

گیري نیز نیازمند  اين نتیجه. اند زبان فراگیري و يا زباني باشد كه شنوندگان به كلي با آن بیگانه

 .مطالعات بیشتر است

 

 ايد  فو٨،٢

 فوايد براي آموزش زبان٢،٨،١

اي و ھمچنـین نـشان داد كـه     زمینه  ديگري بود بر تأثیر مخرب صدای پس   تأيیدتحقیق حاضر   

. كنـد  آمـوزان را تخريـب مـي    درك شنیداري زبان) غیركلامي(صدای كلامي كمتر از صدای سفید     

نـوان زبـان خـارجي در بـر     تواند فوايد چندي را براي آموزش زبان انگلیسي بـه ع       ھا مي  اين يافته 

امـا  ، است كارھاي شنیداري در عالم واقع جداناپذيردر حقیقت، اگر چه صدا جزء       . داشته باشد 

، ١سايرين و پرتر(يند  صدا از آموزش زبان انگلیسي خالية مطالب شنیداري رشتبه طور معمول 

مــوزش زبــان  ايــن تحقیــق تأكیــدي بــر ضــرورت تغییــر رونــد موجــود در آ ةنتیجــ). ١٨٣، ص ١٩٨٧

كنندگان مطالب درسي بايد مواد شنیداري تركیب شده بـه صـورت          اولاً، تدوين . انگلیسي است 

 درك شـنیداري در حـضور   ة زمین ـدرآمـوزان بتواننـد    طبیعي با صدا را در كار خود بگنجانند تـا زبـان     

 مطلـع  مدرسان زبان انگلیسي نیز بايـد زبـان آمـوزان را از ايـن حقیقـت     . كنندكسب   تجربه   ،صدا

سازند كه شنیدار در عالم واقع ھمیشه ھم خالي از صدا نیـست و ديگـر اينكـه بايـد بتواننـد از                

ھـاي   ، بايـد اسـتراتژي  پايـه بـر ھمـین   .  مواد شنیداري ھمراه با صداھاي ناخواسته برآينـد       ةعھد

به طور مثال،  . ھاي درك شنیداري تدريس شود      در كلاس  ،مناسب درك شنیداري در حضور صدا     

تـا  ) افت صـدا (اي  زمینه ھاي صدای پس توانند با استفاده از چاله آموزان بايد گفت كه مي  بانبه ز 

اند با كمـك    اطلاعاتي را كه متوجه نشدهةتوانند مطلب اصلي را متوجه شوند و بقی       آنجا كه مي  

ھـاي درك شـنیداري در    آزمـون «و سر انجام آن كـه، ضـرورت طراحـي          . ذھن خود بازسازي كنند   

 مھـارت  فـرد در   ةم بـا صـدا نـشان   أشود، چرا كه تـسلط بـر مطلـب تـو        احساس مي » داحضور ص 

        .   درك شنیداري استةزمین
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